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Nombre del Medio de Verificacién: Reporte trimestral de poblacion de comunidades indigenas y afromexicanas del
Estado de Quintana Roo sensibilizada con material de apoyo traducido a lengua maya.

Clave y nombre de la 1104-1101 Secretaria de Gobierno
Dependencia: ;
Programa Presupuestario: E013 - Gobernanza ‘ ;
Resumen narrativo del nivel F.P.C02.A01 - Difusién de informacion en materia de sensibilizacion para la
reportado: poblacion indigena y afromexicana
Indicador: CO02A01 - Porcentaje de poblacién de comunidades indigenas y afromexicanas del-
Estado de Qumtana Roo sensibilizada con matenal de apoyo traducido a lengua
. maya
Método de Calculo: (Poblacién de comunidades indigenas y afromexicanas del Estado de Quintana Roo

sensibilizada con material de apoyo traducido a Iengua maya/poblacién de
comunidades indigenas y afromexncanas del ‘

Estado de Quintana Roo) X 100

Trimestre reportado: III Trimestre

Liga de Publicacién del Medio groo. gob mx/segob/mdlcadores de- resultados segob/

de Verificacién: :

Unidad Responsable del 1104 2422 - D|recc10n de Programas de Poblac;on

Indicador:
Datos de las Varlables reportadas:

Numerador: 330 personas de la poblacion de las comumdades mdlgenas y afromextcanas del Estado de
Quintana Roo sensibilizadas con matenal de apoyo traducido al maya : :

Denominador: 227,082 personas de la poblacién de comumdades hablantes de Iengua maya y
afromexicanas del Estado de Quintana Roo. : :

Descrlpcmn de los resultados. Este Indicador tiene como meta anual 1,020 personas de la poblacion de
comunidades indigenas y afromexicanas del Estado de Quintana Roo sensibilizada con material de apoyo
traducido, a lengua maya. Este trimestre se sensibilizé a 330 personas de las 330 programadas. El porcentaje
de poblacién en este trimestre fue de 0.145%, Se alcanzd la meta ya que se cumpho el supuesto de que la
poblacién de comunidades indigenas y afromexicanas del Estado de Qumtana Roo fue sensnbxllzada con la entrega
de material de apoyo traducido a lengua maya

Com parte de las actividades programadas se realizaron las siguientes:

de Julio-septiembre se colocaron 2 stand Informativo en el poblado de Palmar y en la
llaro Obregén. Atendiendo un total de 140 personas.
Julio a Septiembre, se entregaron volantes en los municipios de Othon P. Blanco
de las campafias “Hablemos de Sexo” y “Yo Decido” en Lengua maya en las
Ehumpom, e Ixhasil, atendlendo un total de 190 personas
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Julio 2024, Instalacién de Stand informativo en la comunidad de
Palmar i




- Evidencia de ;acc'iones ‘del mes de Julio de 2024
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Julio 2024, Entrega de volantes en lengua Maya en la comunidad Julio 2024, Entrega de volantes en lengua Maya en la comunidad de
de Sefior en Felipe Carrillo Puerto S : Sefior en Felipe Carrillo Puerto Y
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Agosto 2024, Entrega de volantes en lengua Maya




Evidencia de acciones del mes de SEPTIEMBRE de 2024
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‘Septiembre 2024, Colocacion del Stand Informativo S Septiembre 2024, Colocacién del Stand Informativo
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Septiembre 2024, Entrega de volantes en lengua Maya




